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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят пятая сессия
Пункты 40, 41 и 85 повестки дня
Положение на Ближнем Востоке

Вопрос о Палестине

Доклад Специального комитета по расследованию
затрагивающих права человека действий Израиля
в отношении палестинского народа и других арабов
на оккупированных территориях

Совет Безопасности
Пятьдесят шестой год

Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины
при Организации Объединенных Наций от 1 февраля
2001 года на имя Генерального секретаря и Председателя
Совета Безопасности

Хотел бы сообщить Вам о серьезной обеспокоенности палестинского
руководства по поводу возможного применения Израилем, оккупирующей
державой, снаряженных обедненным ураном боеприпасов для нанесения
ударов по палестинским целям, особенно в ходе недавней, еще более активной
военной кампании Израиля, продолжающейся в течение последних нескольких
месяцев. Согласно нескольким сообщениям, Израиль применяет такие
боеприпасы, что вызывает сильную тревогу у палестинцев на оккупированных
территориях.

Так, 30 января 2001 года израильская армия обнародовала заявление для
прессы, в котором она заявила, что «израильская армия никогда не применяла
таких боеприпасов против какого бы то ни было гражданского населения».
Подобная формулировка может свидетельствовать лишь о том, что израильская
армия действительно имеет на вооружении такой вид боеприпасов и что она
применяла его в прошлом. Кроме этого, термин «гражданское население»
по-прежнему нуждается в точном определении, как неоднократно указывал в
прошлом Израиль. По нашему мнению, уже одного этого заявления для прессы
достаточно для того, чтобы со всей серьезностью поставить данный вопрос и
организовать инспекцию на местах с привлечением надлежащим образом
подготовленных инспекторов.
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Мы призываем Генерального секретаря Организации Объединенных
Наций, в сотрудничестве с Советом Безопасности, уделить этому важному
вопросу необходимое внимание, в том числе рассмотреть возможность
организации вышеупомянутой инспекции.

Буду признателен Вам за распространение текста настоящего письма в
качестве официального документа пятьдесят пятой сессии Генеральной
Ассамблеи по пунктам 40, 41 и 85 повестки дня и документа Совета
Безопасности.

(Подпись) Д-р Насер аль-Кидва
Посол

Постоянный наблюдатель от Палестины
при Организации Объединенных Наций


